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MARTYNA DESZCZYNSKA

Nieznany dziewietnastowieczny

stownik wyrazéw obcych

Kajetana Kwiatkowskiego — komunikat naukowy*

W toku kwerend archiwalnych do dzie-
jéw czytelnictwa epoki porozbiorowej,
ktére od czerwca 2015 roku objety miedzy
innymi Archiwum Ojcéw Paulinéw na Jasnej
Gorze, zaciekawienie wzbudzit intrygujacy
opis inwentarzowy. Brzmiat on: ,,«Stownik
makaronizméw» Kajetana Kwiatkowskiego”.

Okazato sie, ze jest to oprawny w oktadki
tekturowe, ze skoérzanym grzbietem,
XIX-wieczny rekopis w formie kodeksowej,
o formacie 290 mm x220 mm, w bardzo
dobrym stanie zachowania. Na grzbiecie
widniat inny jeszcze tytut ,Stownik maka-
ronizméw 1831”. Wolumin liczy ponad czte-
rysta kilkadziesiat stron (z czego kilkadzie-
sigt ostatnich jest pustych). Rekopis jest
sporzadzony bardzo starannym i czytelnym
pismem, na obu stronach kart, prawie bez
skreslen. Zawiera takze kilka luznych kart
innego niz wolumin formatu i nainnym, duzo
ciefiszym papierze - bedacych, jak sie okazato
dopiskamiinotatkami. Jak wykazato poréwna-
nie neograficzne’, pismo nalezato do cztonka

* Zmieniona wersja referatu pt. Nieznany

XIX-wieczny stownik wyrazéw obcych Kajetana
Kwiatkowskiego jako przyczynek do dziejow nauki

Towarzystwa Warszawskiego Przyjaciot Nauk,
historyka, bibliotekarza i ttumacza Kajetana
Michata Kwiatkowskiego (1769-1852). Jego
nazwisko jest umieszczone takze na karcie
tytutowej. Doktadne ogledziny rekopisu
wykazaty, ze mamy do czynienia z niezna-
nym nauce, obejmujgcym hasta od A do Z,
pierwszym chronologicznie i niewydanym
dotad polskim stownikiem wyrazéw obcych,
powstatym, jak wskazuje tytut dziefa, w latach
1826-1831%

u schytkéw oswiecenia przedstawionego w Pra-
cowni Literatury Oswiecenia Instytutu Badan
Literackich 8 czerwca 2017 roku.

1 Napodstawie zbioréw z Archiwum Gtéw-
nego Akt Dawnych [dalej: AGAD] - Archiwum
Warszawskie Radziwittéw, Dziat V, Listy do réz-
nych doméw, sygn. 8129, p. 1-5.

2 Niemainformacji o tymdziele w Encyklope-
dii wiedzy o ksigzce, Bibliografii stownikdw polskich,
Polskim Stowniku Biograficznym, ani w Stowniku
pracownikéw ksigzki polskiej. Nie odnotowujg go
takze strony specjalistyczne i portale internetowa
dlaleksykograféw i filologéw. Adama Kazimierza
Czartoryskiego Stowniczek wyrazéw przyjetych do
mowy polskiej ze wschodnich jezykéw, obejmuje
100 wyrazéw. Wydrukowany zostat w 1828 roku
natamach zeszytu drugiego ,Czasopismu Nauko-
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Dzieto ma trzy tytuty, z ktérych co naj-
mniej dwa pochodzg od autora. Nie utatwia
to decyzji, ktéry z nich obra¢ jako podstawe
cytowania. Ze wzgledu na archaiczna forme
zapisu oraz charakterystyczna dla epoki archi-
tekture tekstu, pozostawiam je bez zmian
jako cytat w niniejszym tekscie. Pierwszy
tytut, sporzadzony przez autora, znajduje
sie na srodku oktadki tekturowej stownika
i jest nastepujacy:

Stownik Polskich makaronizméw zebranych
i wyttumaczonych

Na pierwszej stronie rekopisu miesci sie drugi
tytut wraz z opisem i wyjasnieniem genezy
dzieta. Wyglada on jak ponizej:

Stownik / makaronizméw i technizméw / na
polskie / przetozonych, juz drukiem uzytych,
po réznych xigzkach zebrany od r. 1826 do
18311 dalej/jako materiat do uzycia dalszego
dla Towarzystwa Prz[yjaciét] Nauk/zebrany
przez Kajetana Kwiatkowskiego, cztonka tegoz
Towarzystwa?

Ponizej, bezposrednio po wyzej podanym
tytule, Kwiatkowski dodat informacje, o tym
z jakich dziedzin dwczesnej nauki i techniki
czerpat przyktady stownictwa do swej pracy.
Jest to bardzo ogdlne wyliczenie, co moze
$wiadczy¢, ze wspominane przezen publika-
cje, bo trudno méwic tu o cytowaniach, byty
powszechnie znane i usci$§lenia wydawaty
sie Kwiatkowskiemu zbedne.

Trzeci z kolei tytut ,Stownika makaro-
nizméw i technizmow..”, precyzujacy juz daty
jego powstawania, Kwiatkowski umiescit na
stronie 5, po uwagach odnoszacych sie do oko-
liczno$ci towarzyszacych rozpoczeciu pracy:

wego Ksiegozbioru Publicznego im. Ossolirfiskich”,
zostat jednak opracowany w XVIII wieku.

3 Archiwum Ojcéw Paulindw na Jasnej Gorze
[dalej: AJG]. Nad cyframi ,1831” widnieje dopi-
sek autora (tym razem sporzadzony otéwkiem)
,—1848”. Mamy wiec kompletng informacje, w ja-
kich latach uzupetniat omawiany rekopis i kiedy
owe uzupetnienia ostatecznie zakonczyt.

Stownik wyrazéw obcych niepotrzebnie
w polskim uzywanych, czyli/ makaronizméw,
oraz wyrazéw obcych w naukach i sztukach na
polskie / wytozonychjuzutartychlubnowowy-
tlumaczonychiwxigzkach / uzytych: - zaczety
wroku1826 przez Kajet[ana] Kwiatkowsk[iego]
do 1847 wyrazéw polskich z filozofii, fizyki,
chemii, matematyki, mechaniki, inzynierii,
artylerii, mineralogii, zoologii, geologii, botaniki,
medycyny, jurystyki, jeografii, kosmografii,
architektury, mtynobudownictwa, ogrodnictwa,
rolnictwa, rzemiost, astronomii, gramatyki,
statystyki [...] a jeszcze wiecej znalaztoby sie
wyrazédw nowych polskich technicznychz powy-
dawanychjuzosobnych stownikéw naukowych,
jaktowyrazéw lekarskichw Krakowie wydruko-
wanego*, wyrazéw chemicznych?, filozoficznych,
itd. gdybym ich miat w reku [...] nie mato takze
zebratwyrazéwtechnicznychs.p. Antoni Magier,
przywotujacdosiebierozmaitychrzemiesinikow
i od nich dowiadujac sie o wyrazach z obcych
jezykdw przepolszczonych; lecz niewiemkomu
sie po nim te zbiory dostaty®.

Na wyklejce przed kartg tytutowa znajduje sie
wpis innym charakterem pisma (jest to pismo
XX-wieczne, przy uzyciu staléwkiiatramentu).
Zawiera wiadomos¢ przekazaniu stownika
do klasztoru paulinéw przez prawnuczke
Kajetana Kwiatkowskiego, Zofie Kanigowska

4 Chodzitu o Niemiecko-polski stownik wyra-
26w lekarskich, wydany w 1842 roku w Krakowie
przez J6zefa Majerai Fryderyka Kazimierza Skobla.
Oznaczatotyle, ze data sporzadzania strony tytu-
towej stownika nie moze by¢ wczesniejsza niz rok
ukazania sie stownika Majera i Skobla lub dotarcia
do Kwiatkowskiego informacji o edycji tej pracy.

5 Prawdopodobnie ma on na mysli Stow-
nik wyrazéw chemicznych Ignacego Fonberga
(Wilno 1825).

6 AJG, sygn.lI-187, s. 2. Antoni Magier
(1762-1837), fizyk i meteorolog, profesor Liceum
Warszawskiego. Magier byt konstruktorem i produ-
centem przyrzadéw fizycznych (m.in. barometréw)
oraz obserwatorem pogody i historykiem War-
szawy. Parat sie tez leksykologia, a swoje notatki
ponoc uzyczat Samuelowi Bogumitowi Lindemu -
zob. H. Szwankowska, Magier Antoni, w: Polski
Stownik Biograficzny, t. 19, Wroctaw 1974, s. 132.



z Rudnik koto Czestochowy’. Kanigowska
uczynita to w maju 1940 roku. Adnotacja
jest opatrzona pieczecig klasztoru z czytelng
datg 17 V 1940. Pod okupacja niemiecka, ale
juz po ,wizycie” Niemcow w sanktuariumé,
wilascicielka ciekawego rekopisu postanowita
powierzy¢ go opiece klasztoru. Niepewnos¢
loséw ludnosci poza murami, zaréwno
Czestochowy, jak i okolicznych wsi, a takze
ich majatku, byta tak wielka, ze Jasna Géra
wydawata sie najodpowiedniejszym miejscem
do przechowania rodowych pamiatek, mimo,
ze jak wiemy, pod koniec wojny Niemcy pojeli
prébe spalenia klasztoru®.

7 Nazwiska rodziny Kwiatkowskich i Ka-
nigowskich nie ma na miejscowym cmentarzu.
Na potrzeby dalszych badari, powinno sie ustalic,
czyim dzieckiem byta Zofia Kanigowska i czy w jej
posiadaniu nie byty inne papiery po pradziadku.
Syn Kajetana Kwiatkowskiego Karol osiadt w Sar-
biewie, w wojewddztwie ptockim. W roku 1852 nie
zyto juz zadne z dzieci Kwiatkowskiego. Rodzina
Kanigowskich jest znana skadinad (byc¢ moze jest
to nazwisko po mezu). Rudniki vel Rudniki Mstow-
skie lezg kilkanascie kilometréw na pétnocny
wschéd od Czestochowy w gminie Redziny. Ko-
nieczna bytaby tu kwerenda w archiwum miej-
skim Czestochowy oraz w archiwaliach parafii
Redziny, ewentualnie innych. Jest to jednak pro-
ces tak dtugotrwaty, ze wazniejsze wydawato mi
sie przyswojenie obiegowi naukowemu znalezi-
ska, niz szczegétowa kwerenda genealogiczna na
temat spadkobiercéw Kwiatkowskiego.

8 J.Zbudniewek, Jasna Géra w okresie okupa-
¢ji hitlerowskiej, ,Studia Claromontana” 1981, t. 1,
s.306-339. Niemcy pojawili sie na Jasnej Gorze 3
1X1939. Juz nastepnego dnia zaczety sie szykany
i wymuszania na przeorze deklaracji pokazuja-
cych agresora w korzystniejszym dlar swietle
przed opiniag miedzynarodowa. Od pazdziernika
patrole pojawiaty sie na watach klasztornych.
Garnizon niemiecki zakwaterowano w klaszto-
rze 30 11940. W tym czasie paulini dawali go-
$cine uchodzcom z okolic Czestochowy i samego
miasta oraz uciekinierom z innych czesci Polski.
Od marca 1940 roku (s. 354) klasztor przyjmowat
pierwsze grupy gosci sposréd ludnosci okolicznej,
w samym kwietniu np. byty to az sto piecdziesiat
cztery osoby, sposrod ktérych wielu powierzato
paulinom cenne przedmioty.

9 Brak nazwiska ofiarodawczyni (konieczna
bytaby tu szczegétowa kwerenda) w ksiegach
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Zanim przyjrzymy sie rekopisowi, zatrzy-
majmy sie nad osoba jego twdrcy, ktérego
nazwisko w kregu badaczy kultury owiane
jest ztg stawa - przywtaszczyciela zbioréw
ksiecia Dominika Radziwitta w Nieswiezu.
Kwiatkowski podpisywat sie ,z Kwiatkowa”,
pochodzit ze $redniej szlachty herbu
Jastrzebiec. Polski Stownik Biograficzny nie
podaje, gdzie sie urodzit. Wiemy tylko, ze
ojciec, skarbnik trembowelski byt dziedzicem
Lutéwkiw Ksiestwie Mazowieckim. Matka byta
prawdopodobnie drugazonaJézefa, Marianna
zBorkowskich'. Kajetan Kwiatkowski byt od
1790 roku szambelanem Stanistawa Augusta.
Parat sie ttumaczeniami z francuskiego, nie-
mieckiegoitaciny (przetozytsielanki Gessnera
i Zywoty cezaréw Swetoniusza). Po sprzedazy
domu w Warszawie, co miato miejsce po
Il rozbiorze, udostepniat swoje, juz wow-
czas znaczne, zbiory biblioteczne cztonkom
Towarzystwa Warszawskiego Przyjaciét Nauk.
Jestwiec niemal pewne, ze musiaty one (pew-
nie wraz z ich wtascicielem) znajdowac sie
w stolicy, cho¢ nie wiemy w jakim gmachu™.
Wydaje sie, ze byt to jeden z niewielu, po

gosci nie wyklucza jasnosci jej intencji. Wiemy, ze
juz od prawie samego poczatku okupacji zakon-
nicy jezdzili po okolicy, m.in. w celach aprowiza-
cyjnych i z racji ukrywania oséb poszukiwanych.
Przekazanie rekopisu mogto nastapi¢ w domu
ofiarodawczyni - zob. o. Tomasz Fraczek, Notatki
osobiste z lat 1930-1945. Notes I. Notatki od
30 X 1938 do 9 11 1941 roku, ,Studia Claromontana”
2013/2014, t. 31, 5. 293.

10 B. Krakowski, Kwiatkowski Kajetan, w:
Polski Stownik Biograficzny, t. 16, Wroctaw 1971,
s.356-358.

11 Zksiegozbioru Kwiatkowskiego korzystat
Joachim Lelewel i Feliks Bentkowski do prac z za-
kresu historii literatury. Ksiegozbidr liczyt kilka ty-
siecy woluminéw (druki z okresu reformacji, Sejmu
Czteroletniego, druki ulotne z czaséw insurekgji
kosciuszkowskiej, literatura piekna w jezyku pol-
skim, niemieckim, francuskim oraz dzieta z bibliotek
klasztornych). Znajdowaty sie tam ponoc dzieta
bibliofilskie klasyki europejskiej oraz tacinskiej
i greckiej. Zob. K. Pienkowska, Kwiatkowski Kajetan,
w: Sfownik pracownikéw ksigzki polskiej, Warszawa
1972,5.493. Autorka podaje podstawowa literature
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wywiezieniu biblioteki Zatuskich i likwidacji
biblioteki Stanistawa Augusta, ksiegozbio-
réw dostepnych dla cztonkéw Towarzystwa.
Pewna jest tez informacja, ze w kwietniu 1804
roku Kwiatkowski byt rekomendowany przez
ks. Onufrego Kopczynskiego na cztonka
WTPN jako mitosnik literatury i posiadacz
biblioteki2. Mozna zatem przypuszczac,
ze i Kopczynski korzystat z ksiegozbioru
Kwiatkowskiego. Faktem jest, Zze za prace
bibliotekarza w Nieswiezu ksigze Dominik
Radziwitt obiecat mu dochéd z jednego z fol-
warkéw. Wiemy, ze Kwiatkowski dochodéw
tych nigdy nie otrzymat, a petnit owa funkcje
w latach1804-1810. Przez wszystkie lata opieki
nad zbiorem Radziwittéw nie wyptacano
mu takze zadnej innej pens;ji**. Doskwierat
mu brak materiatéw pismiennych do spo-
rzadzania katalogu, w tym nawet papieru
i otéwkow. W koricu, usuniety z posady we
wrzes$niu 1810 roku, znalazt sie wraz z zong
i szesciorgiem dzieci w bardzo trudnej sytu-
acji. Prawdopodobnie utrzymywat sie z sum
uzyskanych ze spieniezonego w Warszawie
domu, cho¢ nie mamy bardziej szczegétowych
danych ztego okresu. Praca nad ,, Stownikiem
makaronizméw i technizméw...” przypadata
prawdopodobnie w okresie, kiedy borykat sie
z oskarzeniami o kradziez i prowadzit negocja-
cje zBankiem Polskim w sprawie zbycia czesci
swego obszernego ksiegozbioru do biblioteki
tejze instytucji. Po finalizacji transakgji, ktéra
objeta ksigzki obcojezyczne, podreperowat
sytuacje finansowg swej rodziny. Czesc
ksiegozbioru Kwiatkowskiego, wystawiona
na sprzedaz Bankowi, z czasem przekazano
do Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie

na temat Kwiatkowskiego. Czes¢ ksiegozbioru
Kwiatkowskiego trafita do Biblioteki Kérnickiej.

12 B. Krakowski, op. cit., s. 357.

13 AGAD, Archiwum Warszawskie Radzi-
wittéw, Dziat V, Listy do réznych doméw, sygn.
8129, p. 1-5. Kwiatkowski pisat do plenipotentéw
Radziwitta i jego domownikéw, informujac z prze-
jeciem o optakanej sytuacji finansowej oraz do
samego ksiecia Dominika.

i weszta ona w skfad tej ksigznicy™. Sukcesorzy
Dominika Radziwitta w 1829 roku pozwali
Kwiatkowskiego o zabranie ksigzek i reko-
piséw, a zarzut ,ztodzieja ksiag” przylgnat
don na cate zycie. Nie miejsce tu na weryfi-
kacje prawdziwosci tego zarzutu, gdyz mogto
chodzi¢ Kwiatkowskiemu o zajecie mienia
tytutem nieptaconego przez lata wynagro-
dzenia. Pracodawca, ksigze Dominik Radziwitt
od 1810 roku miat dobra zasekwestrowane
przez cara pod pozorem niesptaconego
kredytu. Ksigze zmart bezpotomnie (11 XI
1813) w wyniku ran wojennych. Wiadomo,
ze karygodne przywtaszczenia i ,wynosze-
nie” zbibliotek nie przytrafiaty sie dwczesnie
tylko Kwiatkowskiemu, lecz takze innym. Ci
jednak mieli wiecej szczescia, bo rozkradaja-
cym np. zbiory klasztorne, epitetu ztodzieja
oszczedzono.

W niniejszym komunikacie bardziej intere-
sujace jest nieznane oblicze Kwiatkowskiego -
jako autora i leksykografa-amatora. Poza
praca Dzieje narodu polskiego za panowa-
nia Wtadystawa IV... pisang pod auspicjami
WTPN oraz ttumaczeniami ztaciny i francu-
skiego'® jego dorobek przedstawiat sie raczej
skromnie, cho¢ jako bibliofil miat mozliwos¢
zdobycia rozlegtej wiedzy.

Przejdzmy jednak do genezy ,Stownika
makaronizmow i technizmoéw..”. W tworza-
cych sie zrebach pismiennictwa naukowego

14 Archiwum Biblioteki Uniwersyteckiej
w Warszawie, rkps 11/7. Jest to sporzadzony reka
Kwiatkowskiego po roku 1829 katalog ksigzek
obcojezycznych (w jezyku faciriskim, francu-
skim, wtoskim, w tym ksiazek rosyjskich adno-
towanych w jezyku polskim), w duzym stopniu
wykonany bardzo profesjonalnie i konsekwentnie,
obejmujacy dzieta z zakresu teologii, filozofii,
historii, literatury, medycyny, geografii, fizyki
i innych dyscyplin, w przewazajacej wiekszosci
pochodzacych z XVIII wieku.

15 K. Kwiatkowski, Dzieje narodu polskiego za
panowania Wtadystawa I, kréla polskiego i szwec-
kiego [!], Warszawa 1823.

16 [J.R. Sigaud de La Fond], Szkota szcze-
sliwosci czyli obraz cnét towarzyskich..., t. 1-2,
Warszawa 1789. Ksigzka ta miata tez drugie wyda-
nie w latach 90. XVIII wieku pod innym tytutem.



doby nowopolskiej istniato wielkie zapo-
trzebowanie na stowniki, leksykony
i encyklopedie. Jako dzieta podstawowe,
tworzy¢ one miaty warsztat naukowy
uczonych z réznych dziedzin - przede
wszystkim filologéw i historykéw litera-
tury, nauczycieli i bibliotekarzy, a takze
ttumaczy. Mamy przeciez éwcze$nie do
czynienia ksztattowaniem sie pismiennic-
twa naukowego w nowoczesnym sensie
tego terminu. Preznie rozwijaly sie prace
leksykograficzne jezeli chodzi o tak zwane
stowniki jezykowe, obejmujace dwa, rza-
dziej trzy jezyki. Powstajace éwczesnie
czastkowe stowniki wyrazéw obcych sa
rzadko omawiane, takze niewiele miejsca
poswieca sie im w ogdlnych pracach
nad dziejami leksykografii polskiej.
»Stownika makaronizméw i technizmoéw..”
Kwiatkowskiego nie odnotowata ani
podstawowa, ani szczegétowa literatura
naukowa, ktéra wszak podaje inne, wazne,
a niewydane drukiem lub zaginione dyk-
cjonarze polskie. Dlaczego dykcjonarz
Kwiatkowskiego nie byt znany nauce pol-
skiej przez bez mata sto osiemdziesiat lat?
Czy wiemy co$ o genezie tego dzieta, czy
kiedykolwiek byt uzytkowany? Jakie jest
jego miejsce w dziejach kultury intelektu-
alnej nauki polskiej okresu zaborow? Jakie
ma owo dzieto znaczenie jako dokument
do badari nad historig nauki, leksykografii
i jezyka polskiego i losami jego twdrcy? Na
te i inne podstawowe pytanie, komunikat
niniejszy jednoznacznie odpowiedziec nie
moze, jednak poprzez fakt ich postawie-
nia chciatby zainspirowa¢ badaczy dziejéw

17 T. Piotrowski, Z zagadnier leksykografii,
Warszawa 1994; S. Kania, J. Tokarski, Zarys lek-
sykologii i leksykografii polskiej, Warszawa 1984.

18 P. Grzegorczyk, Index lexicorum Poloniae.
Bibliografia stownikéw polskich, Warszawa 1967 -
np. Stownik ks. pijara Ludwika Osiriskiego ,,Bo-
gactwa mowy polskiej”. Rekopis tego dzieta ulegt
rozproszeniu, czesc zagineta, czes¢ znalazta sie
w zbiorach Baworowskich we Lwowie.
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jezyka i leksykologéw do wtaczenia wiedzy
o tym stowniku w obieg naukowy.

Wszystkie znane specjalistom historii
stownikarstwa nowopolskiego dykcjona-
rze, z wyjatkiem wspomnianego stowniczka
Adama Kazimierza Czartoryskiego, pocho-
dza z lat 40. i 50. XIX stulecia. Jako ze sam
Kwiatkowskiinformuje nas, ze przeprowadzat
swe prace w latach 20. XIX stulecia, dzieto
jego okazuje sie by¢ pierwszym i najwczesniej-
szym petnym zestawieniem wyrazéw obcego
pochodzenia, wyprzedzajacym o dziesiec¢ do
dwudziestu lat powstaty w latach 40. XIX
wieku stownik Xawerego tukaszewskiego
i powstaty réwnolegle z nim stownik
Raszewskiego?°. Stownik tukaszewskiego,
wzorowany na Stowniku Lindego, liczy mniej
haset niz opisywane dzieto Kwiatkowskiego,
gdyz okoto siedem tysiecy sto?'.

19 E. Skorupska-Raczynska, Dykcjonarz
Michata Amszejewicza na tle nowopolskich stow-
nikéw wyrazéw obcych, Gorzéw Wielkopolski
2004, s. 12. Autorka podkresla, ze stownikom
wyrazéw obcych poswiecano mato miejsca
w opracowaniach monograficznych. Prawie
ze nie ma o nich wzmianek w historiach nauki
czy techniki. Wymienia stownik Adama Kazi-
mierza Czartoryskiego z 1828 roku (wyrazéw
z jezykéw wschodnich). Wspomina stownik na-
uczyciela jezyka polskiego Ksawerego F. A. E.
tukaszewskiego (Stownik podreczny wyrazéw
obcych i rzadkich, Krélewiec 1847), stowniczek
szkolny J. Raszewskiego oraz tytutowy Michata
Amszejewicza Dykcjonarz zawierajqcy wyrazy
i wyrazenia z obcych jezykéw polskiemu przy-
swojone (Warszawa 1858). Wszystkie one, poza
stownikiem Czartoryskiego, pochodza z czwar-
tej dekady XIX wieku, wéwczas kiedy istniat juz
stownik Kwiatkowskiego.

20 ).Raszewski, Maty stownik obcych wyrazéw
w jezyku polskim uzywanych, a niejednemu zrozumie-
nie go utrudniajgcych, przeznaczony dla wszystkich
tych, ktdrzy nie odebrali wyzszego naukowego wy-
ksztafcenia, Bydgoszcz 1847. Raczyriska-Skorupska
twierdzi, ze Raszewski zgromadzit okoto 8100
wyrazéw, ktére miaty by¢ pomoca dla tukaszew-
skiego. Ten pomoc jednak odrzucit, a Raszewskiemu
poradzit wydac stownik niezaleznie od niego,
E. Skorupska-Raczynska, op. cit., s. 25.

21 E.Skorupska-Raczynska, op. cit., s. 24.
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Niezmiernie wazng jest informacja o lek-
turze przez Kwiatkowskiego odpowiedniego
pismiennictwa naukowego, zawarta w podty-
tule. Fakt udowodnienia autorstwa stownika
nie wyczerpuje pytan, ktére sie nasuwaja -
czy Kwiatkowski byt jedynym autorem? Czy
pomyst takze nalezy mu przypisa¢? Maksyma,
ze sukces ma wielu ojcéw, a porazka jest
sierotg, pozwala na postawienie tezy, ze
Kwiatkowski moégt mie¢ inspiracje z kregu
Towarzystwa Przyjaciét Nauk, podobnie jak
Jozef Maksymilian Ossolifiski uwazat sie za
autora koncepcji Stownika jezyka polskiego
Samuela Bogumita Lindego®2. Juz bowiem
w listopadzie 1800 roku, gdy Towarzystwo
referowato reskrypt zatwierdzajacy powsta-
nie i organizacje tej instytucji, omawiano
plany dziet, ktérych napisanie uznano za
niezbedne w réznorodnych rodzajach nauk.
Rozdzielono zadania pomiedzy cztonkdw,
szczegdlna zacheta opatrujac prace jezy-
kowe, przektady i syntezy. Czytamy w jednej
z pierwszych odezw:

Wszakze jezeli kto nie wchodzacy do tego
towarzystwa, lub jeszcze nie wezwany zechce
pisa¢, uczyni Zgromadzeniu ukontentowanie,
gdy przysle mu plan i stownik technicznych
wyrazdéw, aby raz rozwazone i przyjete, stuzyty
w dzietach wychodzacych za stowa oyczyste,
i zeby pomnozywszy jezyk w wyrazy potrzebne
do réznych nauk i umiejetnosci: potozywszy
raz na zawsze tame wolnosci tworzenia no-
wych, a coraz odmiennych wyrazéw, ktére
nie zbogacaigc iezyka, psuig oyczysta mowe,
odrazaig czytelnika i zatrudniaig zrozumienie
rzeczy. W tem tylko ostrzega Zgromadzenie,
ze religiyne i rzagdowe kwestye zupetnie od
siebie odsuneto?.

22 Biblioteka Jagielloriska, rkps 3472, list
Ossolifiskiego z 23 IV 1803. O pracach nad stow-
nikami ginacego jezyka pisat Adam Kazimierz
Czartoryski do Lindego, list z 8 V 1803.

23 Odezwa Towarzystwa Przyjaciét Nauk
z doniesieniem o reskrypcie Jego Krélewskiej Mosci
zatwierdzajgcym toz towarzystwo z 23 listopada
1800 roku, ,Roczniki TWPN” 1802, t. 1, s. VIII-IX.

Kwiatkowski przebywatwéwczas w Warszawie.
Nie byt jeszcze cztonkiem TPN, cho¢ miat, jak
wspomniano, rekomendacje powszechnie sza-
nowanego Onufrego Kopczynskiego. Uktad
i zamyst opisywanego dykcjonarza pasujg do
dezyderatéw Towarzystwa, co wynika zreszta
z samego tytutu.

We wstepnej analizie naukoznawczej
(bo tylko taka zawiera niniejszy komunikat)
nie mozna poming¢ podstawy Zrodtowej
omawianego rekopisu. Rozpoczyna sie pra-
wie stronicowym wykazem autoréw prac,
ktére czytat Kwiatkowski. Mozna z pew-
noscig uwazac, ze Kwiatkowski wykorzy-
stywat gruntownie wymienione w przypi-
sie dzieta, gdyz wchodzity one do kanonu
owczesnej nauki?*. Autor stwierdzat:
+Wyrazy tu polskie nowe techniczne lub
naukowe sa wyiete z réznych xigzek druko-
wanych, z pism periodycznych, z wiadomo-
$ci zasiagnietych od technikéw, i z réznych
autoréw jako to:”?%. Sposéb wymieniania
autoréw - niealfabetycznie i bez petnych
tytutéw dziet czasem moze powodo-
wac trudnosci. W przypadku Franciszka
Siarczynskiego autor podaje adnotacje
W czasopi$mie”. Chodzi tu o ,,Czasopism
Naukowy Ksiegozbioru Publicznego im.
Ossolinskich”. Z powodu niekonsekwencji
zapiséw dziet wykorzystanych i ich enig-
matycznosci, postanowitam przytoczyc je

24  Wymieniat prace wybitnych uczonych
i znawcow. Przyktadowo - obok Jana i Jedrzeja
Sniadeckich, Stanistawa Staszica, Jana Wincen-
tego Bandtkiego jego brata Jerzego Samuela,
wymienia mniej dzi§ pamietanych, a éwczes$nie
waznych uczonych, gtéwnie z kregéw uczelni ja-
gielloriskiej i wieleriskiej. Co do stownikéw, to
wspomina dzieta Grzegorza Knapskiego, Samuela
Bogumita Lindego, ale takze Ignacego Wtodka
Stownik Polski Dawny czyli zebranie stow dawnych
zaniedbanych Polskich z ich tlomaczeniem (War-
szawa 1781) i J6zefa Jakubowskiego, matematyka
i autora prac o artylerii, przetozonego misjonarzy
warszawskich kosciota $w. Krzyza czy filozofa
i profesora uczelni Jagiellorskiej — zoologa Feliksa
Jarockiego.

25 AJG, ibidem, s. 4.



bez zmian, z zachowaniem uktadu nada-
nego im przez Kwiatkowskiego i jego
pisowni oraz interpunkgji.

Staszic dzieta jego o geodezyi i inne

X. Kopczyriski w gramatyce.

X. Siarczyriski w czasopismie.

X Jakubowski w dzietach matematycznych.
Elementarne rézne xigzki matematyczne, i fi-
zyczne i chemiczne, minaralog[iczne]
Rouget: dykcjonarze inzenieréw?e.

Jarocki profesor: dziefa jego o zoologii.
Arminski profesor.- wyrazy astronomiczne?’.
Kruszynski Jan Referendarz wyrazy jego nowe
do biuralizmu uzyte tudziez techniczne z dyk-
cjonarza des beaux arts Pa[na] Millin.

X. Wtodka stownik dawnych wyrazow polskich
in4’

teski. - - - wyrazy przy dawnym dziele jego
Tarrago actionum.

Bandtke profesor - - - wyrazenia jego prawne.
X. Knapski - - - wyrazy iego niektére staropol-
skie z jego stownika

Krélikowski profesor dzietko jego filologiczne
Kumelski profesor. Zasady geognozyi.
Drzewiriski F. Poczatki o mineralogii podtug
Wernera in 4°

Z dzieta o mtynobudownictwie Szneidera

Z xigzek o budownictwie - - - - O rzeczach
lesnych z Sylvana.

Z xiazek lekarskich §niadeckiego, Dziarkow-
skiego, Perzyny,

Sniadecki Jendrzej. Chemija Sniadecki Jan: ma-
tematyka. Tudziez z wielu innych dziet, pism
[z pism periodycznych réznych polskich -
dopisek autora], ksiazek, ktérych tu nie ma
miejsca wymienic?s.

26 N. Rouget, Dykcyonarz doreczny dla in-
Zenierow, obeimuigcy wszelkie czesci fortyfikacyi
i innych nauk, teyze broni wtasciwych i utozony
w porzqdku alfabetycznym stow francuzkich, War-
szawa 1825

27  Franciszek Arminski Krétki rys historyczny
tyczqcy sie astronomii, Warszawa 1827.

28 ,Stownik makaronizméw itechnizméw...”,
s. 4.
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Zapis o misjonarzu ksiedzu ]ézefie
Jakubowskim z adnotacjg ,w dzietach
matematycznych” nie pokazuje, o ktére
dzieta chodzi, brak jest imion np. Feliksa
Jaroniskiego - profesora z Krakowa, J6zefa
teskiego czy Jana Kruszyriskiego®. Dykcjonarz
»des beaux arts” to Auben-Louis de Millin®°,
ks. Ignacy Wtodek byt autorem innego stow-
nika - archaizméw?'. Z dziet Jana Wincentego
Bandtkiego zaczerpnat Kwiatkowski wyra-
zenia prawnicze*2. Grzegorz Knapski to
autor stownika Thesaurus Polono-Latino-
Graecus z lat 1621-1632. Uwzglednit takze
Jana Franciszka Krélikowskiego, ttumacza
i autora Prozodyi polskiej i Rozrywek literac-
kich. Chodzi mu tez niewatpliwie o Norberta
Alfonsa Kumelskiego, wilenskiego duchow-
nego i profesora®. Umieszcza tez Feliksa
Drzewinskiego, adaptatora prac niemieckiego
uczonego Wernera®*. Kwiatkowski poszerzyt
wykaz lektur medycznych i oprécz stawnego
wéwczas Jedrzeja Sniadeckiego wymienit tez

29 Chodzi zapewne o pisang we wspdtau-
torstwie z Tadeuszem Matuszewiczem i J6zefem
Kosseckim, Instrukcye wzgledem podatku patento-
wego, od Kunsztéw, Handléw, Professyi, Rzemiost
i Rekodziet, Warszawa 1812.

30 Chodzi tu o stownik profesora sta-
rozytnosci, Aubin-Louis de Millin, Dictionnaire
des Beaux-arts, t. 1-2, Paris 1806.

31 I. Wtodek, Stownik polski dawny, czyli ze-
branie stow dawnych zaniedbanych polskich z ich
ttumaczeniem, Rzym 1781.

32 Mogto chodzi¢ o Zbiér rozpraw o przed-
miotach prawa polskiego (Warszawa 1812), gdyz do
czasu rozpoczecia przez Kwiatkowskiego pracy
nad ,Stownikiem makaronizméw i technizméw...”
sporo dziet J. W. Bandtkiego pozostato jeszcze
w rekopisie lub ukazato sie tylko w jezykach ob-
cych.

33 Zasady geognozyi wedle nauki Wernera,
cz.1-2, Wilno 1827. Kumelski, byt tez autorem
nowych podrecznikéw do mineralogii. Swiadczy
to o zapoznawaniu sie Kwiatkowskiego z nowo-
Sciami.

34 Poczqtki mineralogii w ttumaczeniu Drze-
wiriskiego, autora wielu podrecznikéw do fizyki,
fizyki eksperymentalnej i mineralogii. Prace te
wydali Bazylianie w Wilnie w 1816 roku.
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Jacka (Hiacynta) Dziarkowskiego i Ludwika
Perzyne®. Korzystat takze z ,Chemii” Jana
Sniadeckiego, jego dziet matematycznych
i innych pism. Stownik jest przyczynkiem
do dziejow czytelnictwa literatury naukowej
w okresie pierwszej potowy XIX stulecia®®.

»Stownik makaronizméw i technizméw..”
obejmuje czterysta sze$¢ zapisanych stron,
na ktérych umieszczone sa hasta w kolejno-
$ci alfabetycznej, w tym trzysta siedemdzie-
sigt dziewiec stron z hastami wyrazowymi
i ich odpowiednikami w jezyku polskim
(lub prébami ich spolszczenia), czyli wta-
$ciwym tekstem stownika wyrazéw obcych.
Pozostate strony zawieraja inny materiat,
ktéry omoéwie dalej. Tres¢ dzieta zaczyna
sie na stronie piatej i jest odrebnie zatytu-
towana, o czym wspomniatam wczesniej.
Na kazdej stronie znajduje sie $rednio
okoto dwudziestu wyrazéw-haset, umiesz-
czonych w dwéch kolumnach, zawsze
w porzadku po lewej stronie, z dodatkami
lub wstawkami tekstu nadpisanymi (niekiedy
ciemniejszym atramentem). W sumie daje
to ponad siedem i p6t tysigca haset uto-
zonych alfabetycznie obejmujacych litery
A-Z%". Karty sg lekko przygiete na srodku,
wzdtuz osi pionowej, co dzieli strone na
dwie nieformalnie wyodrebnione kolumny.

35 Hiacynt Dziarkowski, zmarty w 1828
roku w Warszawie, lekarz, profesor Uniwer-
sytetu Warszawskiego, podobnie ks. Ludwik
Perzyna, réwniez lekarz, zmarty w 1812 roku
w stolicy. Mozliwe, ze obu ich Kwiatkowski znat
osobiscie.

36 Przyktadowo - stownik tukaszewskiego
nie zawierat tego rodzaju bibliografii, zob.
K. tukaszewski, op. cit., s. 10, gdzie powotuje sie
jedynie na wytyczne Bronistawa Trentowskiego
odnosnie uzywania stownictwa polskiego lub
tworzenia polskiego stownictwa filozoficz-
nego. Bytoby to wszakze podobne zalecenie, co
i u Kwiatkowskiego.

37 Zliczenia dokonano na podstawie czter-
dziestu losowo wybranych stron, w tym stron
koncowych dla wyrazéw zaczynajacych sie na
dana litere, a wiec niepetnych. Zliczenie objeto
wszystkie wyrazy umieszczone na stronie.

Strona prawa rekopisu jest zarezerwowana
nawyrazy dopisane pézniej, ktérych umiesz-
czenia w porzadku alfabetycznym z jakichs
powodoéw autor zaniechat lub nie dopetnit
w pierwszej kolejnosci. Praca nie zawiera
margineséw (hasta pisane sg ,,od boku”).
Akapity sa stosowane niekonsekwentnie,
co $wiadczy, ze rekopis byt sporzadzany
partiami, a jego postac finalna miata byc
przeznaczona do druku. Hasta nowej litery
rozpoczynaja sie zawsze od nowej strony.

Budowa hasta jest bardzo zwiezta i skon-
struowana wedtug prostego wzoru (z nie-
wielkimi odstepstwami). Hasto sktada sie
z wyrazu hastowego obcego pochodzenia
w mianowniku lub w bezokoliczniku, odno-
$nie czasownikéw w liczbie pojedyriczej,
nastepnie jego pierwsze, synonimiczne
znaczenie, potem za$ drugie i czasem
kolejne lub ewentualnie wyraz pochodny.
Przy czym znaczenie drugie i kolejne s3
opatrzone numerami, np.: ,,absolute --- bez-
wzglednie 2 bezwarunkowo 3 koniecznie”
(s. 7). Hasta nie majg zastosowanej kon-
sekwentnie interpunkcji. Czasem figuruja
przy nich dopiski: ,areometr v aerometr
--- wiatromiar 2. lekkomiar powietrzny p.
K. Il, gestomiar lepiej” (s. 29), przy czym
,K” 0znacza¢ moze odwotanie do KoHatajas®.
Autor niekiedy odwotuje sie w hastach do
literatury przedmiotu, np. do innych stow-
nikéw, jak i do dziet, w ktérych dane stowo
wystepuje. Odwotania wystepuja w liczbie
jednego, dwdch na strone. Szczegétowa ana-
liza czestotliwosci ich wystepowania oraz
przytoczonych w nich tytutéw przyniostaby
ciekawy efekt.

Ostatnig zapisang strong ,.Stownika
makaronizméw..” (w numeracji ciagtej)
jest strona nr 379, zawierajgca hasta na
litere ,,Z”. Ostatnim za§ wyrazem obcym
wyjasnionym przez Kwiatkowskiego jest:

38 Kwiatkowski wymienia rézne stowniki,
z ktérych czerpie objasnienia - sg to m.in. stow-
nik Grzegorza Knapskiego, stownik Michata
Abrahama Trotza i oczywiscie S. B. Lindego.



szyruetka - - - po st. powietrznik 2 cho-
ragiewka”. Nastepnie mamy dopisane
z boku strony stowo ,zywotwdr” oraz
»pierwomyst”.

Liczba haset na stronie, podana tu orienta-
cyjnie, zapewne bedzie przedmiotem analiz,
tak jak i przesledzenie wyrazéw obocznych
i zapisanych dwukrotnie lub dopisanych
(jest kilka takich przyktadéw). Nie zmieni
to zasadniczo szacunkowo podanej objetosci
,Stownika makaronizmoéw i technizmow..”,
ale poréwnania proporcji poszczegélnych
grup wyrazow rozpoczynajacych sie nadana
litere do proporcji w pézniejszych stownikach
tego typu réwniez moze da¢ wazny rezultat,
$wiadczacy o kompletnosci pracy Kajetana
Kwiatkowskiego. Dyskusje nad merytoryczna
materig osiggniec nieznanego leksykografa
Kwiatkowskiego pozostawiam specjali-
stom - leksykologom, badaczom dziejéw
nauki i stownictwa naukowego, filologom
i jezykoznawcom.

Kwiatkowski wigczyt do swojej pracy uzu-
petnienia, cho¢ nie zintegrowat ich w cig-
gtym rekopisie, lecz dodat na jego zakon-
czenie, jako dodatki. Uzupetnienia te,
wazne jego zdaniem, zbierane byty pdzniej,
niz materiaty podstawowe do pracy. Sg one
umieszczone i jakby przepisane ,na czysto”
na koricu. | tak, strony nr 381-382 miesz-
cza spis ,Dalsze nazwiska dawne miejsc
w Szlasku na niemieckie przeksztatcone”,
np.,Bogumin - - - Oderberg”, ,Trzebnica - - -
Trebnitz”. Strony od 383 do 386 zawieraja
wykaz ,Nazwiska wtasne Stowiariskie lub
Polskie miast obcych”, np. ,Bydgoszcz - - -
Bromberg”, ,Kraina - - - Carniola”. Na stro-
nie nr 387 znajdujemy ,Stowa polskie Zle
wymawiane, pisywane, i poprzekrecane”.
Sg one zapisywane w formie zdan lub
tylko haset z poprawnym, w opinii autora,
odpowiednikiem: np. ,,Powinno sie méwi¢
murarz a nie mularz”, albo ,tarczan nie tap-
czan”, ,przescietadto - - - Zle przescieradto”,
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lub ,niemowiatko Zle niemowlatko”, czy
,abecadto nie obiecadto”. Strona nr 389
zawiera spis ,Imiona staropolskie w pokre-
wienstwie niegdys uzywane”, gdzie znajdu-
jemy archaiczne dzi$ okreslenia zwigzkow
pokrewienstwa typu: ,$wiekra”, ,jatrew”.
Strona nr 390 zawiera wykaz kilkunastu
toponiméw z obszaru zaboru pruskiego
z ttumaczeniem na niemiecki, np. ,Orneta
- - - Wormit”. Strona nr 391 zawiera krotki
wykaz ,Prowincyalizmy: to jest niektére
wyrazy Polskie na prowincyach uzywane
a mato w powszechnosci znajome”. Autor
umiescit tu np. zwrot ,gwoZzdzi okiem
(wpatruje sie)”. Na tejze samej stronie
i nastepnej (nr 292) znajduje sie wykaz
toponiméw z obszaru tuzyc, Slaska
i Wielkopolski ,Nazwiska miejsc niektérych
w Luzacyi [tuzyc - M.D.] po Stowiarisku i po
Niemiecku”. Zapiski te $wiadczg o zainte-
resowaniach Kwiatkowskiego toponi-
mami, a takze dokumentujg préby ich
wigczenia przez autora do jego dzieta, lub
s3 $wiadectwem réwnolegtej pracy nad
ich zbieraniem. Nacisk na zwigzki nazw
toponimicznych Slaska i zaboru pruskiego
z ich stowianskim i polskim rodowodem
nasuwa przypuszczenie, ze Kwiatkowski
wypisujac te nazwy (choc¢ nie wiemy,
z jakich map korzystat) miat Swiadomos¢
ustepowania ich stowiariskiego charakteru
na rzecz niemczyzny. Na stronach 393-
406 (nb. jest to ostatnia zapisana strona
stownika) zamieszczone jest zestawienie
zatytutowane: ,Wyrazy Polskie uzyte od
Ferdynanda Trentowskiego w dziele jego
filozoficznym wydanym w Poznaniu r. 1844
pod tytutem Myslini czyli Loika narodowa,
nowo wymyslone lub przettumaczone”.
Obejmuje przyktady wspétczesnego auto-
rowi polskiego stownictwa filozoficznego,
pochodzacego z jezykéw obcych lub neo-
logizméw z prébami ich spolszczenia,
np.: ,mocniki - argumenta”, ,jazin w czto-
wieku = bozostan”, ,jazri = moja sobistos¢”.
Wykaz $wiadczy o podejmowaniu przez
Kwiatkowskiego prob wyttumaczenia
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neologizméw filozoficznych uzytych przez
Trentowskiego w pracy Myslini.

Ciekawe materiaty zawieraja takze
dodatkowe, luZne kartki, zapisane pismem
Kwiatkowskiego, spisane pod koniec pracy
nad ,,Stownikiem makaronizmoéw i tech-
nizmoéw..” lub nawet po jej zakoriczeniu.
Spadkobiercy pieczotowicie je przecho-
wali, skoro przetrwaty cate stulecie, w tym
powstanie styczniowe i dwie wojny $wiatowe,
miedzy ostatnia karta dzieta a oktadka w nie-
uszkodzonej postaci. Zawierajg one juz nie
stownictwo z innych jezykdw, ale tak zwane
wyrazy ztozone i archaizmy:

karta [1] ,Niektére wyrazy polskie ztozone
z dwdch nayczesciey”, zawierajaca kilkadzie-
sigt wyrazéw typu: ,,bliskowid”, ,miedzyrze-
cze”, ,nowomodny”, ,skorochéd”;

karta [2] ,Stowa dawne rodzinne Polskie”,
zawierajaca kilkadziesiat haset, np. ,iatrew -
bratowa - Zzona brata”, czy ,dziewierz - brat
meza”;

karta [3] ,Starodawne wyrazy polskie za-
rzucone”, zawierajgca okoto szescdziesieciu
wyrazéw np. ,bidto”, ,,smyk”, ,gtoskomierz”,
»mysInik”;

karta [4] ,Wyrazy staropolskie zarzucone”.
Z dopiskiem ,Patrz Stownik staropolskich
przez X. Wtodka w Rzymie 1780 wydany”,
zawierajaca kilkadziesigt wyrazéw, niektére
z objasnieniami usitujgcymi tworzy¢ mini-
-rodzine wyrazéw lub podajacych wyrazy
pochodne, w rodzaju: ,Szatka - zdrobniale
od szaty, - stad szatny toz co garderobny,
szatnia”;

karta [5, maty format] ,,niewyttumaczone”,
zawierajaca szesnascie wyrazoéw, np. ,auto-
nomia”, ,kalambury”, ,proletariat”, ,phalanste-
rya”*, ,socjalizm”, z dopiskami oznaczajacymi
zliczanie.

Narzuca sie pytanie, czy stownik ten byt uzy-
wany? Jesli tak, to przez kogo? Zwazywszy na

39 Chodzi o wspdlnote spoteczno-gospo-
darcza socjalisty utopijnego Charles’a Fouriera.

jego $wietny stan zachowania, nie wyglada
by korzystano zen zbyt czesto. Po $mierci
autora, przechowywano go w biblioteczce
domowej przez prawie stulecie. By¢ moze
stanowit pomoc edukacyjng dla wnukéw
Kwiatkowskiego, ktére wczesnie osierociaty,
a ktérych edukacja sam sie zajmowat. Forma
zapisu haset sugeruje, ze jest to czystopis
sporzadzony w roku 1831 (lub okoto tej daty)
przez autora w celach publikacji lub prezen-
tacji w szerszym kregu, z pdzniejszymi dopi-
skami wykonanymi jego reka. Swiadczy o tym
starannosc zapisu, minimalna liczba skreslen.
Stan zachowania rekopisu sugeruje, ze praca
byta przegladana (zniszczenia rogéw stro-
nic), ale nieuzytkowana intensywnie. Slady
zniszczenia mozna zauwazy¢ jedynie na
brzegach tekturowej oprawy?°. Rekopis jest
sporzadzony stosunkowo starannie, bardzo
podobnym rodzajem atramentu i faktycznie
jednorodnym charakterem pisma, co $wiad-
Czy, ze czas jego powstawania i przepisywania
na czysto nie mégtby byc zbyt dtugi.
Dlaczego zatem ,Stownik makaronizméw,
i technizméw..” nie zostat nigdy wydany lub
choc¢by zaprezentowany czy oméwiony na
posiedzeniu TPN? Przypuszczac nalezy, ze
Kwiatkowski byt zaabsorbowany procesem
z sukcesorami masy Radziwittowskiej, a majac
na utrzymaniu liczna rodzine i pertraktacje
o sprzedaz kolejnych czesci swego ksiego-
zbioru, kolekcji medali i numizmatdw, zanie-
chat planu edycji dzieta. Wszak tworzyt je
z inspiracji Towarzystwa Przyjaciét Nauk
izmyslg o uzytku uczonych z kregu tej insty-
tucji. Powstanie listopadowe nie sprzyjato
pracom edytorskim, cho¢ wiemy, ze wéw-
czas Kwiatkowski byt aktywny (uczestniczyt
w posiedzeniach i gtosowat aprobujgco za kan-
dydaturg Adama Mickiewicza na cztonka TPN
wiosng 1831 roku). Rozwigzanie Towarzystwa,
spakowanie przez S. B. Lindego i wywiezie-
nie biblioteki tej instytucji, a nade wszystko

40 Sa to zaciemnienia wskutek zalania
rogéw oktadki oraz wyklejki i styku ze strona
tytutowa.



emigracja wielu cztonkéw TPN, na czele
z Julianem Ursynem Niemcewiczem, jego
ostatnim prezesem, definitywnie zamknety
te mozliwos¢. Po upadku powstania zapewne
jeszcze trudniej bytoby znalez¢ mecenasa,
a rok 1831 na oktadce rekopisu swiadczy, ze
wiasnie w tym okresie przybrat on forme
ksiegi. Likwidacja TPN najpewniej znieche-
cita Kwiatkowskiego nie tylko do edycji, ale
by¢ moze do dyskutowania na temat jej sen-
sownosci i wartosci samego dzieta. Po wojnie
polsko-rosyjskiej 1831 roku Kwiatkowski petnit
obowigzki dyrektora gimnazjum w Kielcach,
cho¢ nie wiemy, czy byto to w okresie
1831-1833, czy po tej dacie. Jesli nawet byt
w Kielcach dtuzej, to nie miat wiele czasu
na prace naukowa. W latach 40. XIX wieku,
jako gos¢ salonu Wincentego Krasiriskiego
oraz senatora J6zefa Gabriela Lubowidzkiego
i jego matzonki Cecylii z Kosseckich, stosun-
kowo fatwiej moégtby znalez¢ mecenasa®.
Pewne jest, ze pracowat nad ,Stownikiem
makaronizmdw i technizméw..” dalej, a $wiad-
cza o tym luZno zapisane karty dodatkowe
oraz stownictwo filozoficzno-naukowe z pism
Bronistawa Trentowskiego, co jest dla nas przy
okazji Swiadectwem lektury dziet tego filozofa.
Ukazanie sie w jednym roku dwdch prac
z zakresu stownikarstwa - tukaszewskiego
i Raszewskiego mogto ostabi¢ motywacje do
wydania przez Kwiatkowskiego swej pracy,
przy zatozeniu, ze znat z autopsji lub omé-
wien oba wyzej wspomniane dykcjonarze.

*

Na koniec potrzebne jest kilka stéw podsumo-
wania - miejsce i znaczenie naukowe dzieta
Kwiatkowskiego w dziedzinie leksykologii
bedzie dopiero przedmiotem badar specjali-
stow. Nasuwa sie juz wstepna refleksja natury

41 E. Skrodzki (Wielistaw), Wieczory pigt-
kowe i inne gawedy, oprac. i wstep M. Opatek,
Warszawa 1962, s. 102; Korespondencya Joachima
Lelewela z Tytusem hr. Dziatyriskim, wyd.
Z. Celichowski, Poznan 1884, s. 8-9.
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heurystycznej - przyktad ,,Stownika maka-
ronizméw i technizméw...” Kwiatkowskiego
dowodzi mozliwosci poszerzenia bazy zna-
nych nauce zrédet drukowanych o materiaty
archiwalne przechowywane poza paristwo-
wym zasobem archiwalnym. W tym wypadku
chodzi o zZrédto przydatne do badari nad
dziejami nauki, jak i Srodowisk intelektual-
nych epoki porozbiorowej. Znalezisko wyzej
opisane $wiadczy o koniecznosci dalszych
poszukiwarn, stworzenia szerokiego pola
badawczego i stawiania dalekosieznych celéw.
Rekopismienny ,Stownik makaronizméw
i technizmow..” Kajetana Kwiatkowskiego
znaczaco uzupetnia obraz wiedzy o dostep-
nosci literatury naukowej, takze technicznej,
dlainteligenta pierwszej potowy XIX wieku.
Jest dowodem S$cistego z nig obcowania
i szerokiego oczytania. Daje wyobrazenie
o popularyzacji naukii tworzeniu sie polskiego
stownictwa naukowego. Przekazujac wiedze
o nieznanym dotad stowniku wyrazéw obcych
pod dyskusje specjalistow, warto dodac, ze
jego powstanie $wiadczy o odwadze zamy-
stu autora, dobrze pojetej ambicji naukowej
i perspektywicznosci celéw, wyznaczanych
przez jego tworce. Podkreslenia godne jest
réwniez to, ze Kwiatkowskiemu udato sie zre-
alizowac swoj zamiar bez mecenasa i rozgtosu.
Swiadczy to pozytywnie w kwestii kompe-
tencji zapomnianego dzi$ leksykografa-ama-
tora i zmienia nieco spojrzenie na rodzimy
potencjat badawczy pod zaborami.
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